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Interaktiv >< interaktionel 
•  [W]e deal with communicative actions which are other-

oriented (and mutually other-oriented) in character, i.e. 
they must be couched in social-interactional, rather than 
instrumental and individual, terms (Linell 1998:36)  

•  “Interactivity […] is the extent to which messages in a 
sequence relate to each other, and especially the extent 
to which later messages recount the relatedness of earlier 
messages” (Rafaeli og Sudweeks 1997:3)  

 
•  Interaktion: ”gensidigt mod hinanden orienterede 

menneskelige handlinger” ” (Jensen 1998, 231) 



Interaktion - interaktionel 
Interaktionel lingvistisk ser interaktion som et 
samspil hvor betydning skabes gennem 
gensidig forhandling mellem de 
interagerende  
Metode: ”next turn proof” (Heritage 1984:242)  
Interaktionelle resurser  
Responsfremkaldelse (Hougaard 2004) 
 
 
 
 



Interaktionens grundelementer og affordanser 
•  Er kanalen åben? 

•  Ikke summons, men likes 
•  Sker der en henvendelse? 

•  Adressering og tagging 
•  Bliver det til interaktion (eller ritualiseret handling)? 

•  Svækket eller ændret konditionel relevans, fx anerkendelse af 
profilbilleder 

•  Ikke turtagning, men interaktionsmarkører, fx   og prik 
•  Åbning eller information (stille til rådighed) 
•  Lukning eller deltagelsesmarkør           eller J 

•  Temporalitet 
•  Asynkron eller kvasi-synkron? 
•  Flygtighed, fx i snapchat  

•  Deltagelsesstruktur 
•  Flere samtaler/emner/aktører samtidig, cross talk  
•  Konstant perifer opmærksomhed og kontakt(mulighed) 
•  Multiple publikummer 



Mediets interaktionelle resurser 
• Navn/nick 
• Blanktegn i e-mails 
• Skriveprikker 
• Set-funktion 
• Asterisker/performativer 
• Hashtags 
• Tagging 
Linking 
Interjektioner 



Interaktionsmarkører: Pauser eller syntaks? 
•  'sus37': Nå, tror jeg vil klatre ind under dynen igen... kan i 

hygeg jer.. *SSVV*  
• DK2day: sus...dynen?...øøh...hyg dig*S*  

•  TORNEROSE*kort: (han kunne nu godt hjælpe mig lidt – ham 
lillebror)  

• S@ndr@: Lawz...-ellers, må du hilse ham fra moi...*GG*  

• Stén Knuth 
•  Taekwondo to dage i træk. Det er ikke set siden, 

hhmmmm....jo dengang vi var til stævne i Sydney ;O) i aften er 
det voksenholdet der skal have en kamptræning.  



Interaktionsmarkører: Minimalrespons, 
affektiv dumping eller nærværsmarkør? 

• Søren29: jeg vil gedaffen...er løbet tør for 
snotpapir....*GG*..ciao..*VVV*  

• Scarlet kort: *Sgu ikke nogen spøg... at løbe tør for 
snotpapir... *G*  

• Blaze: Scarlet>> *LOL*  



Fokusér på det sekventielle 
•  Interaktionerne er strukturelt organiseret 
• Bidrag er kontekstbetingede og kontekstskabende 
•  Intet er tilfældigt eller irrelevant. 

•  “Interaction differs from ordinary conversation in systematic 
ways” (Hester og Francis 2000) 
•  Produktion og transmission er adskilt  
•  Skrevet, men sekventielt organiseret 
•  Reparatur, men kun synlig som ”Next Opportunity Space 

Repair” (Schönfeldt & Golato 2003:257) og særligt ved adressering, 
stave-/trykfejl og sekventielle og sociale implikationer (Meredith and 
Stokoe 2014) 

•  Sekventiel præference, men hvordan afgøres dispræference? 
• Participants […] recreate and adapt feature of communication 

from the offline world (Benwell og Stokoe 2006) 
 



Diskussion 
• Hensigtsmæssigt at bruge forståelser og 
begreber fra samtaleanalysen? 

• Affordansbegrebet står centralt, men må 
ikke blive all round forklaringsmodel 

• Interaktionsfølelsen er vigtig, men mere 
deltagelse end interaktion? 
• Tager del – har andel i – medvirker i 
• Deltagelsens grundelementer 
• Mediets deltagelsesresurser  
• Deltagelsesmarkører 
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